RAKOCZY Rozilia

1848—1849-es erd€lyi és partiu-
mi vonatkozasd
kisnyomtatvanyok I.

(Kivonat)

Az ezuttal kozolt, Bécsben taldlhaté kis-
nyomtatvanyok legtobb darabja az Oszt-
rdk Nemzeti Konyvtar (Osterreichische
Nationalbibliothek) dllomdnyédbdl keriilt
el6. A (budapesti) Honvéd Levéltar
anyagdnak térségre vonatkoz 1848—
1849-es kisnyomtatvdnyai, amelyeket a
levert szabadsdgharc utdn szallitottak
Bécsbe, részben mar visszakeriiltek Ma-
gyarorszdgra. Az taldlhaté ma a bécsi
Hadilevéltarban (Kriegsarchiv), amelye-
ket eddig nem vélogattak ki. A Budapes-
ten és a Bécsben 6rzott roplapok naprol-
napra kiegészitik egymdst. Tanulsdgos
lesz, ha a Sepsiszentgyorgyi Levéltar
fennmaradt 1848—1849-es nyomtatva-
nyaival 0ssze lehet majd hasonlitani ezt a
roplapbibliografidt, amelynek folytatdsat
tervezzilk, pdrhuzamosan a Székely
Nemzeti Mizeum nyomtatvanyainak fel-
dolgozéasaval.

El6sz6

Eloljaréban magyardzattal tartozom,
mert a “nyomtatvany” kifejezés mast jelent a ma-
gyar, mdst a romdn és az osztrdk terminoldgia
szerint.

A nyomtatvany kifejezést a magyar szak-
irodalom minden, nyomdai tdton el§éllitott ter-
mékre haszndlja, sziikebb értelemben azonban a

kisebb terjedelm( — oldalszdmu — esetleg ugyan

nagyobb kiterjedést, de tobbnyire egyleveles
nyomtatvanyt érti e kifejezés alatt, igy a plakatot
(falragaszt) is. A romdn szaknyelv a nyomtat-
vany alatt az imprimatdrdt érti, minden egyéb
esetben a dokumentum kifejezést hasznélja. Az
osztrak szakkifejezés a “roplap” barmilyen apré-
nyomtatvanyra, ¢és “plakat” a falragaszra
(Flugblatt, Plakat).

Magyarorszdgon a muzeoldgia haszndlja
a torténeti dokumentacio kifejezést, ebbe azonban
a kéziratot, térképet, Ujsdgkivagast is beleérti.

Mi itt és most a magyar konyvtari termino-
16gia szerinti kisnyomtatvany kifejezést alkalmaz-
tuk. Ennek jegyében keriil kozlésre az a néhdny
1848-as darab, amely ezt a teriiletet érinti, de fold-
rajzi értelemben rendkiviil tdvoli a lelShelye.

A legtobb darab az Osztrdk Nemzeti
Konyvtar (Osterreichische Nationalbibliothek)
alloméanyabol keriilt els. Az 1918-ig uralkodéi
magankonyvtdar nem gydjtotte ezeket a nyomda-
termékeket, a tulajdonbélyegzd a legtobb esetben
tanusitja, honnét keriilt az els6 vildghdbord utdn
“allamositott”, az Osztrak Koztarsasdg dltal nem-
zeti tulajdonba vett konyvtari kiillongydjtemény-
be (Kisnyomtatvany — Plakét és Ex-libris gydjte-
mény — Flugblitter-, Plakate und Ex-Libris
Sammlung).

Az 1848-as szabadsigharc leverése utdn
a megszallé osztrdk hatésdgok — a katonai koz-
igazgatds — minden nyomtatott roplapot Ossze-
szedett egyéb “blnjelek” mellett, és Bécsbe szdl-
littatott. Mindezeket az 1849-ben, 1850-ben foly-
tatott perekben kivantdk volna felhaszndlni. Az
Osszegyllt anyag nagy mennyisége, rendezetlen-
sége ezt nem tette lehet§vé, mindazonaltal az is
akadalyt jelentett, hogy az 6mlesztett darabokbdl
nehezen lehetett volna arra kdvetkeztetni, ugyan
ki terjesztette, olvasta.

Igy részben a RendGrminisztérium (Po-
lizeibehorde) megfeleld iigyosztalyan, részben a
miniszterelnokségen  (Bibliothek des kk.
Ministerraths-Présidium) maradtak egyszert id6-
rendbe téve a roplapok.

A tulajdonbélyegzd szerint a Honvéd Le-
véltarban is taldlhaték a térségre vonatkozd
1848-as kisnyomtatvanyok, ezeket részben mar

113




az 1920-as évektdl kezdve vdsdrolta a mai Had-
torténelmi Levéltar el6dje, részben az 1. vilagha-
borit kovet§ békeegyezmények rendelkezése
alapjdn, mint magyar vonatkozdsi “patrimodni-
um” keriilt vissza Magyarorszagra. Az errdl sz6-
16 egyezményt 1924-ben irtdk ald Baden bei
Wien-ben, és harom év alatt kellett végrehajtani.
Azok taldlhaték ma a bécsi Hadilevéltarban
(Kriegsarchiv), amelyeket ez id§ alatt nem vélo-
gattak ki.

Habent sua fata libelli — a kisnyomtatva-
nyokra ugyanugy érvényes. Az Osszehasonlité
munkdnak van még egy érdekessége: alig taldl-
haté mdsodpélddny, netdn tobb darab egy és
ugyanazon kiaddsbol Budapesten és Bécsben.
Naproél-napra kiegészitik egymadst ezek a ropla-
pok. Tanulsdgos lesz, ha a Sepsiszentgyorgyi Le-
véltar fennmaradt 1848-1849-es nyomtatvanyai-
val 6ssze lehet majd hasonlitani ezt a roplapbibli-
ografiat, amelynek folytatdsdt tervezziik, parhu-
zamosan a Székely Nemzeti Mizeum nyomtat-
véanyainak feldolgozasaval.

Munkdmhoz segitséget nydjtott az Oszt-
rak-Magyar Akci6 Alapitvany (Stiftung der Ak-
tion Osterreich-Ungarn), az Orszdgos Tudoma-
nyos Kutatdsi  Alapprogramok  0sztondija
(OTKA, Budapest, T. 02220 sz. program) és a
Székely Nemzeti Mizeum, amelyet ez tton is
kdszonok.

(A csalddnevek majuszkulds kiemelését, bele-
értve a kozlésbelieket is, kotetszerkesztési szempontok
indokoljdk. Szerk. megj.)

1848-as erdélyi vonatkozasid
kisnyomtatvanyok idegen
levéltarakban 1.
(Allagjegyzék)

1.
1848. marcius 15.

Virosi Tandcs. Pest.

Pest véros kozonsége nevében aldlirottak szerencsések
hivatalosan értesiteni a magyar nemzetet...
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A nemzet ohajtdsainak emlitett pontjai kovetkezdk:

1. Sajt6 szabadsdg a censura eltorlésével...

12. Unio Erdéllyel...

Kovetkeztek a kozgy(ilés hatdrozatai...

Kolt Pesten 1848-dik évi martius 15-kén
ROTTENBILLER Leopold s.k. vélasztméanyi elnok,
KLAUZAL Gibor s k. stb.

[Pest] [ LANDERER és HECKENAST] 1 fol. - 36,5 x
22 cm.

A pesti forradalom koveteléseit, amelyet a cenzura eltorlé-
sének azonnali bizonyitékaként LANDERER és HECKE-
NAST nyomddjdban kinyomtattak, Pest varos Tandcsa
délutani rendkiviili tilésén hatdrozatba foglalta €s ujra ki-
nyomtatta, megerdsitve a sajtdszabadsagot, nemzeti fiig-
getlenséget, nemzeti gardit, nemzeti bankot, Magyaror-
szag és Erdély ujraegyesitését kovetel§ 12 pontot.

Im Namen der Biirger von Stadt Pest verstindigen die
unterzeichneten Abgeordneten amtlich die ungarische
Nation... Forderungen der Nation: Punkte 1-12. (die
“Pester zwolf Punkte”) iiber die Pressefreiheit, nationale
Unabhingigkeit, Nationalgarde, Nationalbank usw.

Sign.: ONB FL UNG 1848/1/4

2.
1848. marcius 20.

Tandcstilés és Népgytilés. Bihar megye.

Szabadsdg, egyenlGség, testvériség, béke és rend!
Bihar mdsod alispdnja SANTHA Gyorgy, az id6 ko-
moly fejleményei folott tartandS értekezés végett a mai
napon délutdni 4 6rara tandcskozmadnyi iilést hirdetett...
a nemzet ohajtdsainak azon pontjait, melylyeket Pest
véros, az orszaggyiléshez intézett kérelmezéskint aldirt,
a negyvaradi népgy(lés... sajit ohajtdsainak vallotta...

1. Sajtészabadsdg az el6z6 vizsgdlat eltorlésével...

12. Egyesiilés Erdéllyel...

Kelt Nagyvaradon 1848 ik évi Martius 20 kdn a
negyvaradi  népgy(lés megbizdsib6l LUKACS
Gyorgy.

A nemzet kovetelései - a 12 pont - a nagyvéradi me-
gyei képviselStestiileti ilésbs] népgyiiléssé alakult Hsz-

szejovetel hatdrozataiba foglalva.

Freiheit, Gleichkeit, Briiderschaft, Fried und Ordnung!




Die Forderungen der Nation - Pester zwolf Punkte - im
Beschluf der Volks-und Ratssitzung des Komitats Bi-
har.

Sign.: HL 1848 52/4.
Poss.: KA

3.
1848. marcius 22.

SANTHA Gybrgy

Sz6zat Biharmegye népéhez.
valamint:
BATTHYANY Lajos

Minister-elnoki korlevél 1. szam.
Kelt 22. marcz. 1848. Santha Gyorgy mdsod alispan.
[Véradolaszi?] s.n. 1 fol. - 38 x 46,5 cm.

Bihar varmegye masod alispdnja felhivassal fordult a
lakossdghoz a béke és nyugalom megdrzésének érdeké-
ben. Felhivdsaba foglalta BATTHYANY Lajos, tjon-
nan kinevezett miniszterelnok korlevelét, amelyben az
orszag népével tudatta kinevezését. (A korlevél marci-
us 17-én kelt.)

Aufruf an die Einwohner des Komitats Bihar von dem
Vizegespan SANTHA  Gyorgy und das 1.
Ministerprisidentliches Cirkular von Graf BATTHY ANY
Lajos tiber seine Ernennung zum Ministerprasidenten.

Sign.: ONB FL UNG 1848/1/12

4.

1848. madrcius 26.

[Magyarorszdg. Torvények, rendeletek]

Lezse. Despre incsetdred szlizsbelor, adeka robotei...
Lezse. Despre incsetdrea dezmi kraiesti-popesti...
Lezse. Despre purtarea greotecilor de obste... Georgie
SANTHA [Gybrgy]

S.Ls.n. 1 fol. - 41 x 26 cm.

A magyar orszdggy(lésen elfogadott hdrom torvény-
cikk, amelyet szentesitésre felkiildtek az uralkodénak
az urbdrium, az egyhdzi és vildgi tized, a robot meg-
szlintetésérdl és az altaldnos és kozos teherviselés be-
vezetésérél, SANTHA Gyorgy Bihar megyei masod al-
ispan kiaddsdban.

Roman nyelv latin betds kiadds, fonetikus frassal.

Gesetzartikel. Uber die Aufhebung des Urbariums...
Gesetzartikel. Authebung des weltlichen und kirch-

lichen Zehenrechtes... Gesetzartikel iiber das Tragen
gemeinsamen Lasten.

Sign.: ONB FL UNG 1848/1/16

5.
1848. mdjus 23. — augusztus 11.

KIRALY Antal - BAYER Gyorgy stb.
Sarréti levelek.

Bevezetés. E levelekrSl csak egy par sz6 tdjékozasul. E
levelek, mint tartalmukbdl és az aldirdsokbol Kitiinik, a’
sarréti alesperesi keriilet 6sszes papsaganak levelei...

I. B. BREMER LiszI6 nagyviradi latin szert. piispok
tirhoz... Debreczenben Majus’ 23-an 1848. KIRALY
Antal, BAYER Gyorgy stb.

II. B. BREMER LiszI6... piispok urhoz... Deb-
reczenben M4jus 23-4n 1848. KIRALY Antal, BAYER
Gyorgy stb.

III. Korlevél a megye papsdgdhoz... Hosszipdlyiban
1848. Julius 3-4n tart. keriileti iilésiinkbSl. Rokonaitok
a’ sdrréti keriilet 6sszes papsdga.

IV. B. BREMER LiszI6... piispok urhoz... Hosszu-
pélyiban 1848. Julius 3-dn tartott keriileti gyiilésiink-
bdl... a’ sarréti alesperesi keriilet 6sszes papsaga.

V. A nagyvdradi nemes kédptalanhoz...

VI Nyilt levél. T. cz. CZAMBERT Jdnos kanonok
urhoz... Hosszupélyiban 1848 Julius 3-dn tartott keriileti
gyiilésiinkbdl a’ sdrréti alesperesi keriilet osszes papsdga.
VILB. BREMER  Liszl6...  piispok  urhoz...
Hosszupalyiban Julius 3-4n... a... keriilet sszes papsaga.
VIII. Korlevél a megye papsdgdhoz... Derecskén 1848
August. 11-én ... a... Keriilet papsdga.

IX. B. BREMER LiszI6... piispok urhoz... Derecskén,
1848. august 11-én... BAYER Gyorgy... MICSKEI Fe-
renc stb.

Debreczenben nyomatott a’ varos konyvnyomddjaban.
8p.-26x 17 cm.

KIRALY Antal alesperes, BAYER Gyorgy helyettes
alesperes és a Kkeriilet papsdga: MICSKEI Ferenc
(Szentmarton), PIRINGER Janos (Mez&peterd), VER-
BATAI Mirton (Derecske), LAZAR Mikl6s és EDER
Janos  (Debrecen) valamint LUDVIG  Janos
(Hosszupalyi) az egyhdzmegyében uralkodé viszonyok
jobbitdsat, sérelmeik orvosldsat és CZAMBERT Janos
plispoki helynok elmozditdsat kérték, hidba. Biintetés
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stijtotta KIRALY Antal alesperest, mert a “mozgalom”
élére dllt. A levelek végsG tanulsdga: “Bizony bizony
mondom nektek: az egyhézi reform ideje jelen van.”

Briefe aus Sérrét iiber den Konservativismus des
Bischofs von Nagyvarad und iiber die Reformintention
der Geistlichkeit auf dem Lande.

Sign.: HL 1848 52/91
Poss.: KA Wien

6.
1848. junius 2.

Kozgytilés. Maramaros megye.

A “Wiirtembergi kirdly” nevét visel$ huszarezred galli-
ciai Mdridmpolba szélldsolva volt egy szdzada - hon-
szerelem - s annak tudata 4ltal vezettetve, hogy a haza
veszélyben van, - Osszeeskiidott, s tisztjeit a’ velok jo-
vetelre kénszeritve, - LENKEY Jdnos kapitdny vezérle-
te alatt kebeliinkbeli Sziget vdrosba érkezett a’ leg-
szebb rend, és legmagasabb lelkesedéssel. - Ez a’ tény
roviden. -

’S midé6n tudatndk, hogy az érintett szdzadot 6ltalmunk
ald vettiik, - az e targyban Nédor O Fenségéhez intézett
aldzatos folirdsunkat azon hazafiui kérelemmel mellé-
keljiik ./. ald: miszerint Onok ezt hason folirdsukkal ta-
mogatni sziveskedjenek. -

Kelt 1848-ik évi szentivdn h6 2-ik ’s tobb napjain Szi-
get vdrosban tartott képvisel§ bizottmanyi iilésiinkbdl.
S.Ls.n. 1 fol. - 39 x 25 cm.

Teljes szoveg.

Kézirdssal a megszolitds és befejezés: Kedves atyankfi-
ai baratink, valamint: Ondknek Amico atyokfiai bardti
Maramaros megye kozonsége.

Az /. jellel mellékelt, Istvdn naddornak sz616 levél csa-
tolva:

Masolat. 1572. Fensége, 6rokos, csdszari kirdlyi f6her-
ceg, nadorispan ’s kirdlyi helytart6 ur! Legkegyelme-
sebb urunk! A’ mély tisztelettel ide, ./. ald mellékelt, ’s
hozzdnk a’ mult hé végnapjain érkezett tisztijelen-
tésébsl LENKEY Janos szdzados kapitanynak - mél-
toztat csdszdri kirdlyi Fenséged az eseményeket, mel-
lyek jelen aldzatos folirdsunk tdrgydul szolgdlnak, -
megérteni. - ... Kegyelmet kériink Fenséges ur, ...

Kik tobbnyire kegyelmébe aldzatosan ajdnlottak, aldza-
tos tisztelettel maradtunk - cs.kir. F6herczegségednek -
kelt 1848-ik évi junius hé 2-an kir. kor. Sziget varosban
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tartott képvisel§ bizottmdnyi ilésiinkb6l, - aldzatos
szolgéi: Maramaros megye kozonsége.
S.Ls.n. 1 fol. - 39 x 25 cm.

A kétoldalas nyomtatvany antik példdkra hivatkozva
kér kegyelmet LENKEY Jédnos kapitdny és szazada ré-
szére.

A /. alatt csatolt és hivatkozott LENKEY jelentés hi-
anyzik.

A teljes egyiittes 0sszehajtott boritjanak kiilivén kéz-
rdsos cimzés: 1603/1890. Médramaros megye egyete-
métSl Bihar megye kozonségének, hivatalbol.
Viradolasziban. (Varadolaszi: Bihar megye akkori
székhelye, ma Nagyvdrad egyik keriilete. Nagyvdrad,
Grossvardein, Oradea)

Komitat Mdaramaros. Komitatssitzung.

Protokoll iiber die Heimkehr der Schwadron von
Rittmeister (Hauptmann) LENKEY aus Galizien und
ein Brief an Palatin und Statthalter Istvan (Erzherzog
Stefan ) wegen Begnadigung fiir “Fahnenfliichtlingen”.

Sign.: ONB FL UNG 1848/4/2

7.
1848. jinius 25.
GAL Séandor

A Nemes Székelynemzethez! Tisztelt polgartarsaim!
Kiildottségem czéljat szerencsém 16n, tobb népgyilé-
seken kijelenteni, és ez alkalommal 6romtelt kebellel
tapasztalni, miként Magyarorszag elss fiiggetlen
Minister-Elnokének folhivasat kozlelkesedés ’s azon
nyilatkozat kiséré, hogy készek vagytok inkdbb dicsén
meghalni, mintsem a’ despotismus bilincsei ald esve,
gydvin élni...

...Végre felszélitam az egész székely nemzetet a’ ma-
gyarok Istenére és a’ nemzet-életéért az egyetértésre,
és a szigoru rend korldtai kdzti megmaraddsra, mert
csak igy lehet minden veszélyt elhdritani.

Mindent a kiralyért, hazaért és szabadsagért.

Junius 25-én 1848

GAL Sandor Miniszterelnoki biztos

S.l.s.n. 1 fol. -32,5x 22,5 cm.

A megsz6litas fol6tt: Ministerelnoki biztés GAL San-
dortdl.

GAL Séndor felhivdsiban nyugalomra intette Erdély
lakossagat, alaptalannak mondta azokat a hiresztelése-




ket, amelyek szerint Erdélyt - az uralkod¢ 4ltal szente-
sitett torvények szerint Magyarorszag Kirdlyhdagon tili
keriiletét - veszély fenyegeti.

Az Unié meger6sitése azt jelenti, hogy az erdélyi
fegyvervisel§ lakossédgra is szamit a kormény, hogy a
reguldris hader6n kiviil a nemzet6rség “mint mozgd
sereg, az ellenséges nemzetek hatdrain megvillanhas-
son”.

A miniszteri biztos felszélitja a népvezetdket, haditisz-
teket, a jelenleg fegyverben 4ll6 és gyakorlott székely
harcosokat, hogy tegyenek félre minden sérelmet, var-
jék be békességgel, mig a szentesitett torvények végre-

hajtdsara sor keriil.

Kétoldalas nyomtatvény, bal felsg sarka sériilt, a szo-
veg hidnyos.

An die 16blichen Sekler Nation! Geehrte Mitbiirger!
Aufruf von GAL Séndor iiber die Ruhe und Ordnung,
iiber die Vereinigung zwischen Siebenbiirgen und
Ungarn.

Sign.: HL 1848 52/80

8.
1848. junius 28.

BATTHYANY Lajos, gréf

Felszolitas székely polgartarsainkhoz.

Ko6z0s hazdnknak jelen évi orszdggyiilései letették a
szbadsdg’, egyenlGség, és testvériség’ alapkoveit.
Nemzeti nagysagunk biztosan fog ezeken emelkedhet-
ni... a honfiak jézan értelme és Osszetartdsa szolgdlhat
ovo fegyvertil...

E hazafiak sordbdl legyenek dltalam szivesen tidvozol-
ve, székelyfoldi magyar és oldh ajki polgdrok...
Lebegjen tovdbba is a haza megmentése szemeitek
el6tt. Szabadsdgra mélté polgdroknak nem juthat ennél
nemesebb feladat.

Budapest Junius 28-4n 1848.

Az sszes ministerium nevében Gréf BATTHYANY
Lajos m. k.

S.L.s.n. 1 fol. - 34 x 24 cm.

A miniszterelndk nyugalomra int felhivdsdban, kéri,
hogy ne adjanak hitelt az alaptalan, békétlenséget szit6
hireszteléseknek. Jollehet, az orszag tobb pontjan vol-
tak politikai, felekezeti, nemzetiségi zavargdsok, az
alapvetd bajokon az uralkodé éltal szentesitett torvé-
nyek segiteni fognak. Addig is, tartsdk épségben a hadi

szerkezetet és szervezzEék meg az Onkéntes zdszlbalja-
kat.

Aufruf an unsere Sekler Mitbiirger.

Der Ministeprisident Graf BATTHYANY wendet sich
an die Sekler Nation im Interesse der Ordnung und
Ruhe und bietet sie um die Aufstellung der Sekler
Nationalgarde.

Sign.: HL 1848 52/83

9.
1848. julius 3.

[A Szdsz Nemzet Kozossége. Erdély]

Denkschrift der sichsischen Nation in Siebenbiirgen
iiber die Bedingungen ihrer Vereinigung mit dem
Konigreiche Ungarn. (Zur Vorlage an den ungarischen
Reichstag.)

Im letzten Siebenbiirger Landtage haben die sdchsis-
chen Abgeordneten unter beendenden Einfliissen mehr
ihren Privatansichten und Gefiihlen, als den ertheilten
Instructionen vertrauend, zu einer engeren Verbindung
Siebenbiirgens mit Ungarn die Hand geboten, bevor
noch das Wesen und die Form dieser Verbindung der
sdchsischen Nation anschaulich dargethan worden
war...

Ohne diese Bedingungen, deren Erfiillung allein die
Fortdauer der sdchsischen Nation gewihrleistet, kann
die sidchsische Nation in eine engere Verbindung
Siebenbiirgens mit dem Konigreiche Ungarn nicht
eingehen.

Hermannstadt, den 3. Juli 1848.

Die  Universitit der sdchsischen
Siebenbiirgen.

Franz SALMEN m.p. Graf de sichsischen Nation.
Carl SIGERNS m.p. subst. Notar.

[Szeben] Gedruckt bei Carl GEROLD. 2 fol. - 39 x 25
cm.

Nation in

A jovore nézve a szdszok egyetemének képviselGi az
egylittmiikodést csak ugy tartjdk elképzelhetdnek, ha sa-
jat maguk koziil vélasztott birdsag itélkezik, fellebbviteli
tigyekben is; ha nemzeti igazgatds rendelkezik a szdsz
nemzeti vagyonnal, ha az dllam tervezetében - az alaptor-
vényben - figyelembe veszik a szdsz bels§ viszonyokat.

Bir6i és oktatdsi fliggetlenség, szabad tisztvi-
selovdlasztds a szdsz keriiletekben, a német anyanyelv
teljeskord és szabad haszndlata, a szdsz jog (sdchsische
Willkiir) megtartdsa, az egyhdzi ad6 csokkentése, az
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adok helyi kezelése lehet tobbek kozott a megegyezés
alapja. Minderre dllami garancidt kérnek. Jéindulatuk-
rél biztositjdk a nemzeteket, és egyben bejelentik, hogy
az egyenlGség elve alapjan a védelmi (hadi) ad6 fizeté-
se al6l nem vonjak ki magukat.

Az erdélyi szasz nemzet emlékirata a Magyar Kirdly-
sdggal valo egyesiilésiik feltételeirdl. (ElSterjesztés a
magyar orszaggylés részére.)

Sign.: ONB FL UNG 1848/5/2

10.
1848. jilius 18.

KOSSUTH Lajos
Ministeri jelentés . Az orszdgos pénziigy irdnt.

Az 1848. VIIL t.cz. dltal ellévén hatdrozva, hogy mag-
yarorszdg, ‘s a’ kapcsolt részek minden lakosai, min-
den koz terheket kiilombség nélkiil egyenlGen és ardny-
lagosan viselendik, a’ ministeriumnak meghagyatott,
hogy ideiglenes ad6zasi kulcsot dolgozzék ki... harom
kotelességet szab eldmbe:

1-6r. Hogy kimutassam az orszdg pénziigyi kezelését...
2-or. Hogy kimutassam a’ foly6é évben még reményl-
het§ kozjovedelmeket...

3-or. Hogy pénziigy vetést (budgetet) készitsek a’ jovd
évre...

A. Orszdgos pénziigy kezelési kimutatds...

B .Jovedelmi kimutatds...

ElSterjesztésem harmadik részét — a’ jovés évi koltség-
vetést , ‘s adérendszeri javaslatot, kiilon leszen szeren-
csém elGterjeszteni.

Kelt Budapesten, julius 18-d4n 1848. KOSSUTH Lajos
pénziigyminister. -

[Budapest?] s.n. 18 p. - 38 x 25 cm.

A szdvegben emlitett mellékletek hidnyoznak.

KOSSUTH az tjonnan feldllitott pénziigyminisztérium
két és fél havi mikodésérdl szamolt be az orszaggytlés
el6tt, vazolta az orszdg nehéz pénziigyi helyzetét,
amely részben abbdl adddott, hogy a délvidéki zavar-
gasok miatt Bécs, Pozsega, VerSee, Torontdl, Temes
megy€ékbsl nem folyt be adé, Horvatorszag kiilon
pénzgazddlkodést jelentett. Sok pénzt emésztett fel a
honvédség feldllitdsa, a nemzetSrség mobilizaldsa, fel-
szerelése, a fegyvervésarlds és a katonasag zsoldjanak
emelése.
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A minisztérium az orszdggy(lés ut6lagos megerdsité-
sét kéri az Istvan nddor, mint kirdlyi helytarté altal j6-
véhagyott pénziigyi miveletekkel kapcsolatban, ame-
lyek koziil “egyik kamatos kincstdr utalvdnyoknak,
masik magyar kamatlan papiros pénzek kibocsatdsa”.
Mindezek vérhat6 hatdsat elemzi a pénziigyminiszter.
El6terjesztésének masodik részében az eddig nem ado-
z6 osztlyokkal, az Gj adonemek megallapitasaval, a ki-
vetés modozataival is foglalkozik amellett, hogy rész-
letesen targyalja az egyes adénemeket és varhatan be-
hajthaté Osszegeket, kiilonos tekintettel Erdélyre -
amely eddig, kiilonallo 1évén, masként €s mads Ossze-
gekkel ad6zott - és ezen belill is a s6 drdra.

Bericht des Finanzministers Lajos KOSSUTH tiber die
finanzielle Lage von Ungarn und Siebenbiirgen (ab 11.
April bis Ende Juni) und iiber die voraussichtlichen
Ertrage und Steuer (zwischen 1. Juli und 31. Dez.
1848.)

Sign.: HL 1848 52/88.

11.
1848. szeptember 1.

Egyhdzmegye. Nagyvarad

A’ nagyvidradi I. sz. egyhdzmegye 1848-dik évi
Augustus 30- és 31-kén a piispokilakban tartott zsinat
jegyzdkonyve.

Méltésagos és fétisztelends baré BREMER LaszI6
nagyvdradi d. sz. piispok ur elnoklete alatt.. a” kijelelt
munkdlatok tiizetesen targyaltattak. 1-21. [pont]...
Kelt Védrad-Olasziban, a’ piispoki lakban, September
h6 1-s6jén 1848-dik évben. - Kovetkeznek az aldira-
sok.

(VINKLER J6zsef, LAZAR Mikl6s zsinati jegyz6.)
Sl sn. 4fol. - 32x21 cm.

Az egyhdzmegye papjai 1848 mdjusitol kérték a zsinat
Osszehivdsdt, ennek érdekében megyeszerte korozték
felhivasaikat. A Nagyvaradon Osszeiilt tandcskozdson
kozmegelégedéssel zdrult valamennyi vitds tigy meg-
targyaldsa, tobbek kozott: a katolikus egyhdz fiigget-
lensége, katolikus intézet alapitdsa, egyhdzi lap ingye-
nes biztositdsa a szegények részére, délutdni istentisz-
teletek tartdsa, az iskoldzatlan cselédség szdmdra vasar-
napi oktatdsok bevezetése, a klérus fegyelmének meg-
szilarditdsa, az elaggott papok jobb elldtdsa, bizonyos
miseszovegek és imadsagok magyar nyelvre forditdsa,




magyar konydrgések a templomokban a kirdlyért és ha-
z4aért valamint a patrondtus kérdése, amelyrdl a zsinat
kimondta, hogy “hol a’” kegyurak jogaikat megtartjak,
annak terhét is viseljék”.

A jelzett aldirdsok hidnyoznak.

A napirendi pontok kozott targyalt és megyeszerte ko-
rozott felhivasokrol 1d. az 5. sorsz. alatt Sarréti levelek
/KIRALY Antal, BAYER Gydrgy.

Protokoll des im Grofvardeiner Bezirk gehaltenen
Konsils iiber die fritheren Problemen der katolischen
Geistlichkeit. (Siehe noch Nr.5. Briefe .aus Sarrét.)

Sign.: HL 1848 52/96
Poss.: KA

12.
1848. szeptember 10.

PAP Zsigmond - MIHALYT Gabor stb.
Roman testvérek!

L.

Kevés id§ alatt nagy véltozasok torténtek. Martius el6tt
ti jobbdgyok voltatok, szolgasdg bilincseiben gornye-
deztetek...

II. ... VI. Mi hissziik, hogy ha mi, romdnok a magyarokkal
egyiitt fogunk kiizdeni, mi gy6zni fogunk, és nemcsak mi,
hanem unokdink is boldogok lesznek... mi kiizdeni fo-
gunk, gy6zni, és az dlddst megérdemleni. Isten €s a szent
hdromsag segitsen. Kolt Pesten, september 10-én 1848.
PAP Zsigmond, MIHALYI Gdbor, SZERB Tivadar,
MANY J 6zsef, roméan képviselSk.

Pest, nyomatott LENDERER és HECKENASTn4l. 4 p.
- 42x27 cm.

A romdn nemzet képviseldi a hat pontban azokat az ed-
digi sérelmeket soroljdk fel, amelyek az elnyomottakat
érték, és amelyeket a marciusi forradalmat kovets or-
szaggy(ilés 1j torvényeivel orvosol, s a szolgdltatdsok -
papi tized, robot - eltorlése, a jobbagysdg intézményé-
nek megsziintetése, a jogegyenlGség kimonddsa a ro-
médn nemzet tagjaira is vonatkozik. Eppen ezért 6va in-
tik a képvisel6k nemzetiik tagjait, hogy a szerbekhez
hasonléan felldzadjanak a magyar nemzet, a magyar
torvények ellen, mert ennek csak hdbort, nyomor, 6ro-
kos békétlenség lenne a kovetkezménye. Ne engedjék,
hogy a szldv nacionalizmus befolydsolja a romansagot,
mert ha az oroszok dltal is szitott “rdcztorekvéseknek”

engednek, “ardczok feliil taldlnak kerekedni, igy min-
ket el fog nyelni az éjszaki colossus”.

Ruménische Briider.

Aufruf gegen Panslawismus im Interesse der
Briiderlichkeit zwischen der ungarischen und ruménis-
chen Nation fiir Verteidigung der gemeinsamen
Heimat.

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/4
Poss.: MP

13.
1848. szeptember 20.

HODOSSY Miklés - KOMLOSY Antal - TAR Imre
Szézat Bihar megye lakosaihoz.

Atyafiak!

Oriiltiink mind, mikor a tavaszon meghirdettettek az tj
torvények. - Oriiltiink, mert felszabadult a fold és valGsa-
gos tulajdondva lett annak, a ki azt eddig is hasznilta...
de jelenleg... tapasztaljuk, hogy dmbdr foldiink szabad,
ambdr attol senkinek, csak az orszdgnak tartozunk adéz-
ni, — de mégis szamos nemzetSrok és onkéntesek kidl-
litdsa, élelmezése... dltal koltségeink... silyosodnak...
Vivjuk ki szabadsagunkat, és gyokereztessiik meg azt
orok idSkre, az igaz kirdlynak és minden j6 hazafinak
boldoguldsdra.

Kelt Vidrad-Olasziban September 20-kdn 1848.
Teljeshatalmu megbizottak: HODOSSY
KOMLOSY Antal. TAR Imre.

[Véradolaszi?] s.n. 1 fol. - 40,5 x 25,5 cm.

Mikl6s.

A felhivas fegyverre sz6lit JELLACIC hadai ellen: a kor-
manytol érkezett hivatalos tuddsitdsok szerint a délrdl be-
tort sereg Baranya, Somogy és Zala (Szala) megyét dilja,
s ez az oka annak, hogy a torvényekben szentesitett jogok
még nem érvényesiilhetnek, a terhek viszont nének. Hogy
a viszonyokon javitani lehessen, nincs mds valasztds, mint
“fegyvert fogjon mind az, a ki azt birja vagy birhatja”.

Aufruf an die Einwohner des Komitats Bihar. Briider!
Gegen Baron JELLACIC, Banus von Croaten, wer
mit ihrer Armee in Siidungarn wiitet.

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/16
Poss.: MP
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14.
1848. szeptember 20.

[HODOSSY Miklés - KOMLOSY Antal - TAR Imre]
HODOSI, Nikolaé - KOMLOSI, Antonie - TAR,
Emeriku

Kuvuntdre katra lakuituri Comitatuluj Bihari.
Fratzilor!

Tétzi nydm bukurat dszta - primavdra, kins szdu vesztit
Lezsile tsele noa...

Szene kastigam in derept szlobozenie noasztra, si szeo
inradatsinam pre viekuri, szpre fericsire dreptuluj
Imperat, si fieste karuja bun czerdn.

In Viérad-Olaszi Szeptemvrie 20. 1848. Nikolde
HODOSL. Antonie KOMLOSI. Emeriku TAR.

S.1. s.n. 1 fol. -

Az 13. sorszam alatti Szézat Bihar megye lakosaihoz
cim roplap sz6 szerinti forditdsa.

Fonetikus, latin bets irdssal, romédn nyelven.

Két, egymadssal sz6 szerint megegyezd példany.

Aufruf an die Einwohner des Komitats Bihar - genau
wie Nr.13. Ruminische Sprache, lateinische
Buchstaben, phonetisch.

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/17. - 41 x 25 cm.
ONB FL UNG 1848/7/19. - 40,5 x 26 cm.
Poss.: MP.

15.
1848. szeptember 23.

HAJKA Demeter — KOPCSANYT Krist6f

Ellenfelhivds Arad véros lakosaihoz!

A helybeli virkormédnyzonak f. e. s h6 22-én a varos
kozonségéhez intézett helyen kiviili felhivdsa a hat6sdg
figyelmét felkoltve oda kénteté, miszerint ez torvényes
allasandl s eljardsandl fogva a koron kiviili s csak egye-
netlenség magvaul szolgédlhat6 felhivast és figyelmez-
tetést félre tegye; mert Ontudata tiszta érzetében tor-
vény s alkotmédnyos téren mikodvén, a rend s kozba-
torsdg fenntartdsdra is figyelmét terjesztve feliigyelSi
kotelességének mindenkor eleget tett...

Kelt Aradon az 1848-iki sept. 23-4n tartatott tandcsiilésbdl.
HAJKA Demeter m.k. h. polgarmester.

KOPCSANYI Krist6f m k. f6jegyz6 = Entgegnung der
Arader Behorde an ihre Bewohner.
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Des hiesigen Festungs-Commandanten, von 22. d.M. an
die hierortige Bewohnerschaft gerichtete Proclamation,
hat der Behorde Vorsicht erweckend, selbe dahin
gezwungen, daf sie ihrer gesetzlichen Stellung und
Fiirsehen zufolge, die auler dem Wirkungskreis, und nur
den Samen der Zwietracht streuen konnende
Proclamationen bei Seite lege; - denn in des reinen
SelbstbewuBtseins reinem Gefiihl, innerhalb gesetzlich
constitutionellen ~ Schranken schreitend- und auf
Ordnung und allgemeine Sicherheit wachsam seiend, hat
sie immer der Auftlichts-Pflicht entsprochen... Gegeben
aus der den 23. September 1848 gehaltenen Ratssitzung.
Demeter HAJKA m.p. sub. Biirgermeister.

Christof KOPCSANYT m.p. Ober-Notir. -

[Arad] Nyomatott SCHMIDT Jézsefnél. 1 fol. - 36 x
20,5 cm.

A vérparancsnok hatdskorét tillépve intette nyugalom-
ra a lakossdgot, a tandcsiilés ellenfelhivdsa biztositja a
parancsnokot arrdl, hogy a véros lak6i mindig kell6 6n-
mérsékletet tanisitanak €s a vdros vezetGsége is tudja
kotelességét.

Kétnyelvi plakat, felsd részében a magyar, alul a né-
met szoveggel.

Sign.: ONB FL UNG 1848/7/22
Poss.: MP

16.
1848. november 12. — november 16.

Alland6 Bizottmany. Haromszék.

Héromszék Allandé Bizottmanydnak Erdélyi F6 Hadi
parancsnok B. PUCHNER 6 nagyméltésagahoz inté-
zett irat mdsolata.

Katona F&parancsnok altdbornagy B. PUCHNER An-
tal Ur 6nagy méltésaganak.

Székonk kebelében nétton nd az ingeriiltség azon min-
ket koriil szdrnyal6 hirre, mintha Erd6vidékre és Ha-
romszékre sorkatonasdg, ennek kiséretében 4ll6 rendet-
len csorda néppel betorni akarna... Bar mi tortényen...
ha még is megtdmadtattnék, Isten és vildg el6tt felelGs-
sé lesz a megtdmadé a polgdri hdbord iszonyataiért.
Haromszék Alland6 Bizottmanyanak S.
Szt.—Gyorgyon November 12—én 1848 tartott tilésé-
b6l. HORVATH Albert fékirdlybird. [Hozza tartozik]:
Misolata azon Cs. Kir. F6hadparancsnokségi rendelet-
nek, melly 1848-ki November 16-rél 1558. Q. Elnoki




szam alatt a Brassai Cs. Kir. katonai, varosi, hatarszéli
s varbeli parancsnoksaghoz bocsattatott.
S.1.s.n. 3 p. 38 x 24 cm.

A hdromszéki Bizottmany, a fékirdlybiré és Anton
PUCHNER levélviltdsa, amely szerint a fkirdlybird
tiltakozik a sorkatonasdg Haromszékre vezénylése el-
len, a tdbornok viszont ldzadénak nevezi a haromszéki-
eket, akik az G katonai és polgdri fennhatsdgét elis-
merni nem akarjak, igy nincs is mirdl targyaljanak. A
nyomtatvanyokban hivatkozds szerepel tobbszori le-
vélviltasra oktober 18.—rdl, november 13.-r6l a fenti
két levélen kiviil. Valamennyi témdja hasonlé.

Vom Stidndigen Ausschufl des Komitats Hiromszék an
Baron PUCHNER, Armeeoberkommandant in
Siebenbiirgen.

Briefwechsel des Ausschusses in Haromszék, des
Hauptkonigsrichters, weiter von Baron Anton PUCH-
NER, wonach der Hauptkonigsrichter gegen die
Befehligung der Linieninfanterie in Haromszék
protestiert, der General nennt die Bewohner in Harom-
szék als Rebellen, die seine militdrische und biirger-
liche Obermacht bekennen nicht wollen, deshalb haben
sie kein Thema woriiber zu verhandeln.

UNB FL UNG 1848/9/3.

Tipérituri mici din 1848-1849
din Transilvania si din Parti
(Tara Ungureasci) 1.

(Rezumat)

Tipariturile mici (conform terminologiei
romanesti, constituie documente) din 1848—
1849 din arhivele vieneze, publicate de aceastd
datd, se gdsesc in majoritatea lor in Biblioteca
Nationald Austriaci (Osterreichische National-
bibliothek). Tipdriturile mici din 1848 1n legatura
cu regiunile respective ale materialului Arhivelor
de Honvezi (Honvéd Levéltar, Budapest), trans-
portate la Viena dupa razboiul de independenta,
au ajuns inapoi in parte in Ungaria. In Arhivele
Militare din Viena (Kriegsarchiv) au ramas
numai acelea care nu au fost incd selectate in
vederea retroceddrii. Tipdriturile mici cercetate,
din Budapesta si din Viena, se completeaza reci-
proc. in viitor intentionim si comparim lista

bibliograficd intocmita cu tipdriturile mici din
Arhivele Nationale Romane, directia jud.
Covasna (Sf. Gheorghe) si din Muzeul National
Secuiesc.

Small Printings Referring to the
Events of 1848-1849 in

Transylvania and Partium I.
(Abstract)

The small printings presented this time
are to be found in Vienna in the collection of the
National Library of Austria (Osterreichische
Nationalbibliothek). The small printings from the
materials of the Honvéd Archives referring to the
events that took place in the region in 1848 have
partly already been returned to Hungary. Those
that have not yet been selected are still to be
found in the War Archives (Kriegsarchiv) of
Vienna. The leaflets guarded in Budapest and
Vienna come to complete one another. It will be
instructive to compare them with the remaining
leaflets of the Archives in Sepsiszentgyorgy (Sf.
Gheorghe). We intend to continue this work par-
allelly with the investigation of the small print-
ings in the Székely National Museum.




MinistereinGlii bizios Glal Sandoricl.
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. Tisatelt Polghrtirsaim!
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Hiill‘lﬁl:lsu':gmn czfljit szerenc lin, tibb népgyiiléseken lijelenteni, és ¢z alkalommal
drfimtelt kebellel tapasetalng, miként Mag}'m_alfﬁhrgyulsd fiiggetlen Minigter-Elnskének folhi-
vasit kizlelkesedés ‘s azon nyvillatkozat kisére, hogy késs e vagytal inkabb dicsén meghal-
ni, mintsem a' despotismus bilinesei Wi cive, gyivin éni. 'S midsn illy lelkesedds, héve
kis honnunl csalonein minden  zagaibin viszszhangozia mt-i'rrmtjdt eldrte volnn, hirlap
eyy proclumatio jelendk meg, melly titeket arm int, hogy Radélyt (jelenleg Magyaror:
nak, lkirdlyhigin tuli keritletdt) szinte veszély lenyegeti, azivt talpra ds fegyverre, szétruz-
ni vakmerd ellensdgic o magyaenak, 77T T T :
Megvagyok gyizidve, hogy az it-alaloulis szikiebli ellenségei ezen proclamatist mint
Ingank legkinindbh nngy hauamfiinak, a' sabadsyy egykori martivinak, argodalmas szézatir
félre magyardava, titelet olly lankasyo hireklel igyekeznck eltdélteni, mellyek kimnyen o
téttlenség ‘s pangds halil-dlmaiba vingathatndnak bennetekit. Azonban hizva seilicd hasfisiz-
tokhan os rendithetlen elhatirosotisigtokban, miként o magyar testvévek védelmdre, 's o
kivivott Lorszerit szabadsiy moegtartisaért, utdlsd esip vévig kivintok, o zswrnok elveltsl

* vewsérlett hilitlan nemzetck ellen, dseink dicss;példijira harczolni: nyugottan térek Pestre

_vissan, o kozépponti magyar lelelés-lkorminynole ¢ magyse rcatvérefnkl'l.ek, azon_ vigaszlald

A megviendd, hogy o' Székely nemzet. hds, figi, vszen 0" Magyarhaza
oltalimara, parancsaljon velik a'” Magyar-felelds-Mine s exer, s ha lkell
80 ecser is szokott harczias szellemtgl it-hatva, mérleghe veti magit, akarmelly zsarook elle-
niéhe, Béjelenteni o° Magyvar-felelis-Ministerinenhak szdval is, hogy nehdny ndppyiilésen, o
ndp annyira lin lelkesitve, hogy bizalma és: rendithetlen hisége ziloginl, o' Ministerinm
jranti engedelmességre, eskiijét is egyhangnlag elmondi 1 i

! Ly diest jelenetek mar elegendsl, annak bebizonyitisira, hogy a' Székelynemwer o
szabadsdgdet és magyar testvdriért élni ds halni késs

iy i Tisztelt Tolgirtirsak, s memzetink hds finil

ti,
2
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- Valumint ax Unio megerdsitése eldtt |
aridly szentesitése, a’ nép ds torvény szovira,

bizonyititel, most anndl is inkibb, mide
az Unio batirozatien balivetkezett, o tok meg, hogy magyar testvéreiteklel, ji és hal
sarshan, egyarint kivintole osztewni ; tovabba hogy ti, mint a” Kivivolt saabadsiz dlvese b,
ay alkptminyos élet mezején, nagy korusigra dérett nemzet, o’ szigoro-rend korlaain tul nem
akartolc tirni, hanem az dtalakulds-iranti trvenyes intézkedésckoek hdédolva, azekat, mine
@ thrvéuy ssent szovait, bélesdton kivinjitek végbe vinni, g hogy ti némelly tiirpelelki
bujrogatdknak szovaira, Icilc magin érdekeiket, o) haga érdeke elébe szoktik vomni, vagy hi-
zonyos elfogultsighdl, titeket ferde ritakon, a' savar és vesudly timkelegébe kivinnak veset-
ui, nem hallgatva a' lorszerii szabadsig rohamdban, melly csaknem az egész mivelt Europi,
mintegy alddsit kideasztva, villimsebességzel atfuts, részt Kivintok venni; vizre hogy ti Ki-
délyt, a' testrér magyarhont, melly oz egész mivelt BEuropaonk, természeti allootisinal logva,
védbistyitja minden keleti vadroham ellen, keszel: vagytok, hos elszantsizggal megvidai,

De terjessaétek elé o' Mapyav-Ministeriumpok, hogy erds izsmos kurjaicokba, adjon
feﬁyverl, liogy egyik része a' smélcely harcy-crdnek, mint musgs sereg 1 ellenséges nemze-
Lix

hatirain megvillanhasson, ¢s azon nipet, melly’ o szabadsig élvezetére nem hajlandoz
és az emberi méledsiigor megakarja fertdztetni, haresias erélyel korlitalhatja weg, hozy azok
mint o szélcelynemzet hds fiai mtathatjik be, mic képesek o’ korszerii szabadsag megtargi-
saért, mint tiwrd] pattant Attila ivadékai tenni; de végre irjitolc moeg, hegy miga' mosgs
sereg o' bevillongdsok zabolizisdra kimozditatott, a' honvédelméért is akkép rendelkezsdk,
miszerint ha ifju ¢s agg tizhelye védelmére felukar kelni, vifegyvere lgren, s megtanitj
o' vad ellenséget, mikeént szabadsigért vied nemzetet meggydani lehetetlen.
Csak egyetértds, tisstelet Polgirtirsak ds testvér szeretet lengje-it a' Sudkely hds
keblet. Ex pedig csak 1gy lehet, ha a’ multat feledve, ds a’ jelent hasznilva, o' kitiziet nagy-
szerit ezdl elérdsdre dszpontositjitok minden szellemi ¢és amyagi erdtiket. |

‘Tisutelt 'l‘ojg'ﬁrrﬁrhmkl
Itt az alkalom, hogy a' székelynemszet nagyobb dicséséget vivhat ki magdnak, ming
valaha, mert soha szebbh Ugyért nem harezdlt mint most, azért tegyitek dusze villaitokat ds
vivjatok his elszintsdggal, hogy majd egykor utddaink mondhatjik-el «

5,




Hila apdink porairn, mert ¢k a' szabadsdgot megiudak tartan,
's ne mondhatjil ast hogy: ! ! :

] Aok atydinlora, mert dk a’ szdbldsigat celvesatve, rabszolgal bilinosek
benwiinket. 5

. Felszollitlak benneteket ti népveretdk! mint o politicai érettségnel lont-
fojei | Kik & Székely alkotmanyt és municipiumokat, annyi visa ds vihar kizt, oz ubsolntis-
mus vadrohamai ellen is szilardul megtuditok védni: terjesszétek ax értelmesség (intelligen-
tin) szent sugirait, hogy a' hon minden rejtékeibe ds rugdiba, hol csak ‘egy cslp magyar vér

buzog, hathasson be. ; 1
Ti lellcdszel és hitszénokok! Haszniljitek o vallis izdit, a' szabadsig, egycenldség és
testvérisér elveinek beoltagatisdra, o* nép lelkébe ¢és ssivéhe, mort azoknalk igazsiga a' ker-
igenyeivel, midlml o' magyar lelelds korminy,| népét, o béldegsag vévpartjailos ldvinja ve-
zetni, leginkibh megegyes £
L -Tissdlkely haditisztek! gondoljdipk meg, hogy i azon nefzet hds fini vezeté-
“sére vagytok meghiva, mellynek dseia’ harczmesdn a ‘$zabadsdy megtartisiért vérezve, vi-

laghirii - dickdsdget viviuk ki magulnak, azértmint tirhietetlen: hazafisighil szirmazd kowoly -

sadzatom ti hozzdtol as: Engedjétek o' tiszta_haro sz eti_dreelmet, melly eddig keble-
tekben el vola fojtva, tokeéletes kifejlidésre indulni, wale peldija electricai tizsziken
gyanint kap o' vesdrleteitelc alate dlls saékely harczosok kehléhe, ds villimlcént fog kitarni,
middn o hoza dletédrt kell nekil kizdeni. Végre foncoljitolc meg wzt, hogy jelenleg o' leg-
. sxebb. tndominy ds legkitiindbb harezias kédpesség is, hax afisig &5 hagasgeretet nél-
kiil, szintolly vesaélyes hazank irduyiban, mint nyile sisakkal mutatkozd ellonségiink, azért
minden habzodis ndldil siessetek, az atalalolis. korszeri elveivel és a* wabadsig bajuokji
*7al megharatkozni, s hintsétek el o szabadstg, esyenlisés ds testycristg magvait illG tapin-
tattal ¢ [érjfiias tekintélyel, mert kkor, a' [ nélkil hogy o szigorn %ﬁgyulam hiomlarlos-
nek, sikerdison fog Kifejlédni a* honboldogsigira a' valédi hizasseretet, pirosulia o’ harczias
secllemmel. LS Taets TS A ] : ; ! ictb

L0 Ti jelenlog fegyverben illd désgyakorlott Szdkely harczosol! Most,
midén o' mogyar hazinalc legnagyobh saikségk van a’ gyakorlott &5 jol renddesett Tegyveres
erére, tegydttek [ilre magin- és személyes drdekeiteket, igyelkeszetok a' szigora rend kor-
Jatai Kozt marndni, & o legyelmet megtartani, mert csuk igy lesstek képesels, mint tirhet-
ord, vadl cllensdgie @ Magyarnpk s Székelynek srétdiilni, és vilighien dicsdséget

Livivni. Glsg, most o' hazie, minden roham ellen megvédni és @' korszeni szabudlsigot meg-
tartani, azutan fopjn o haza szizados sérel ket is lelietdles orvasolniés bizonyoson ri-

vid ild alatt, ¢s peldig méy a kozeleBhadl P  megnyitanidé nagyszerii longyilésen, ebben
meggyiadidhetek. &0 dvidl fogia tmdote o' Székely hik sségesen tirni, ds most ti ne tudna-
tok mdg pir holupig, ny galommal maradni s bévarn 8

tirveny szent szovinak hatdreso-
tar, melly @' ssdlely nemzetet okvetetlen egy boldegahb illapatha fogjn itvezetni. Tohb rend-
hen tuddnalc o' seélelpharenosok idegen. drtalodrt i’mmiuson vivni, ¢s (i most magyar test-
véreitele érideléirt, ¥ Magyar hon és Székely némzet dletéert, - snabodsizidre ¢s nemzetisige
Laghert: ne tenndétel extd illyesmit rollatole, tismtelt Polgirtirsak ! é8 nemzetink hés
v azt, hopy o hazafisiz minden székely kblét dt-lengi, lel se lehot tenni! f

Vigre felszdllitam az egész suckely nemzetet o' magyarok Istendre ds a' nemzet-éle-
téért az_egyetértésre, ¢s o swigorn rend lcorldtati kisti megmaradasm, mert esak igy lehet
minden vessdlyt elhdrintanis . i .
: Mindent o’ kirdlydrt, haziért és szabadsagért. L

.lrm_ins_;:é-én 1844, e E f}’“‘mh :
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HTACTEIE rg\\a.ihlml. biztosan fog ezeken emelkedhetni, s ha a hozafiak’
Burgalma vilat valhoz vet, ds Illkmm]csuk kitiiréssel piresul, feljes diszben alland
sz épiilet , minek ledele alare minden honpolgsr nemes inérzeitel élvesheri a pol-
girisodis és kifejletebb joléd dlddsair,

Azonban hazinken a srabadsiy’ napjn felthokben jitt fe, 52 borold bithardr
sivatar kizelgését hirdeti. 3

Vannak kik ivigy szemelckel nézik felidiilésinket, s o delgok’ gyorsabb
viiltozata dltal eldidézeic Fl)rrlln‘_{'lebnl waginos érdekeiknek kevesnek u’plnhum

Mir itk mint jine ingadozisba hazink’ tébb vidékein a rend , min gyin-
giilt rosy. akarar minte a bizalom, s mint haszoaltattak fel a Kiilinbizs ajknak és
litlele Lon.fhrlml esukiizik gyandnt, hogy aprdibb iikézeiekben pazaroliassék el
azon erd, wit egyediil Xizis ]’ilucaulllultk, szabadsdgunknak videlmére kellene
forditnunk.

I véikes czélz atal’ elle '-bz'n cank a honfial’ jdzan értelme és isszetaridisa
sralgdlhae dvé fegyveril, Ha ddsrdn felfogandjo minden honpolgar, miként nem-
zetiink nem ugy vivia ki a szabadsigot, hogy ahoz esak keveseknek, és ecsak ked-
veués gyandant lehessen jutniok, hanem felillitd nzt mint sik mezd’ kizepében egy
oltdrt a mi kiviil szammlan ezrek és szabadon gyiilekezhemek.

Ki gy ért s igy éres, as tndni fogja kotelességét; s a kitelességiiket tel-
jesite hazafiak szilird kdlalal képeznek, a min sem a fondorkodis tervel, sem erd-
stakos kisérletek nem tiithemek dlial.

E hazufial® soribél log) otek ﬁlrnlmn sziveson iidvozilve, székelyfildi ma-
grar ¢s olih ajkii pol

T Lérlips husipwel anmolnmk magatakat hnzai esalddunk’ kizis érdeké-
lwz., midén duként l\;nlj\mk fel edaett erdisket szabadshmmk® igyében.

Ez iltal tisztelatet adtok dseitek emlékénck, figyelemre ébresatitek az uid-
Kkort, s a jelen nmnmleh, a haza, elismeri és Illll[d he(,sul uiidnzmi késuségieket.

A sziikség és veszedelew’ pillanataiban biztosan s itnak vedtok testvével.

i

rirak !

tek, s el \nr_|nk hogy uz igére segedelmet valaming gy
Tatok 1étens indi szerkezeter épségben fartva, erdiiket Gnkéntes giszlo aljakmk
_azonnali alakitdsdaval még tovibbd is gyarapiii fogjdtok.

Majd folvicul e hazdra az dllandé béke, ds kizremunkaldsiok 41ial viral fel.

A nemzet nem fogja felejleni tartozasit,

Ugdiinkc minden fekinterben kozis s kik egyesiilve vagyunk viszonlagos idi-
ben , nen teherimk a jotéhen kiltin szakadin

A két hazinak kizelgd orsedgeyiilése gondoskodni fog, hogy aSzékely by
Qlih néprek minden iig) eik, mik O l"clsr:gének kegyelmes kijelentése szerint
eank Ut intértethetnek el, felviétessenek, s igazsdges sévelmeik orvosnlinsianak.
Gondaskodni fog hogy foldjeiket tulajdonul bighassik, és legyen szabud fildin sza-
bad nép.

! Emelxedéstek és szabadsiziok rendezve lesz, és tovdhh feitetik a joreryen-
1dség’ alapjan. Ohajtsisaiknt |Ilvmitﬂr niurf- tdarom hogy miutin hilelesen jelente-
teit, miként a tilnépe.e exy része kijelentd Kivinsiagic
Magrarorseigha i ‘Llrp Ini, erre némve n pénviigyi minisrer rendelkezett mara

: szukswoa eliiépesek irimt, s azoknak, kik dtele pedni széndékoznak , minél ha-
niardbh ajinlatok fognak réretni,
Lebegjen tovibbi is a haza megmentése szemeitek eldtt. Szabadsdgra mélié
polgdreksek newm juthay eondl nemiesebl (eladat,

Budapest Junius 28-dn 1348,
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